See the notice on TED website

516883-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux généraux de construction pour pipelines — Campus IBA-Terrassen -
AuBenanlagen und technische Anlagen in AA

OJ S 142/2026 27/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt GroRraschen
Adresse électronique: vergabe@grossraeschen.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Campus IBA-Terrassen - Aufldenanlagen und technische Anlagen in AA
Description: Die Stadt Grol3raschen verwirklicht das mehrteilig angelegte
Strukturwandelprojekt "CAMPUS IBA-Terrassen" Groraschen unter Einbeziehung der
zugehdarigen Freiflachen und technischen Ver- und Entsorgungsanlagen am Standort
Seestralle 100 in 01983 Groliraschen. Die vorliegende Ausschreibung betrifft die
AuBenanlagen und technischen Anlagen in den Aul3enanlagen.
Identifiant de la procédure: 2356d095-4¢c27-4bf6-9621-c7f75c0b305a
Identifiant interne: BL 2026-07-298
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45231100 Travaux généraux de construction pour pipelines
Nomenclature complémentaire (cpv): 39113300 Banquettes, 45112700 Travaux
d'aménagement paysager, 45112710 Travaux d'aménagement paysager d'espaces verts,
45231112 Installation de réseau de conduites, 45231113 Travaux de remplacement de
pipelines, 45231300 Travaux de construction de conduites d'eau et de canalisations d'eaux
usées a grande distance, 45232000 Ouvrages annexes de pipelines et de cables, 45232140
Travaux de construction de réseaux de chauffage urbain, 45233222 Travaux de pavage et de
resurfacage de chaussées

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Seestralle 100
Ville: Grof3raschen
Code postal: 01983
Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Der Erfullungsort befindet sich auf der Freiflache nérdlich der
IBA-Terrassen (Seestralle 100) und des des Seehotels (Seestralle 88) in Grollraschen sowie
westlich des Seehotels am Neubau einer sog. Energiewerkstatt. Die Zufahrt zur Baustelle
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erfolgt Uber eine Baustral3e, welche ndrdlich des IBA-Studierhauses (Seestralle 84) von der
Seestralle abzweigt.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4UYT1WMQ2W?7# "Dieses
Projekt ist geférdert durch den Bund aus Mitteln des Investitionsgesetz Kohleregionen." -
Hinweise zur Kalkulation Die dem Leistungsverzeichnis beigelegten Plane dienen lediglich
dem besseren Verstandnis der Liegenschaft, der Zufahrtswege sowie der geplanten
Installationen und Anlagen. Sie sind informativ als Ergénzung zur Leistungsbeschreibung zu
sehen. Fir die bessere Ermittlung der Baustellengemeinkosten konnen die Plane als
Kalkulationshilfe heran gezogen werden. Es handelt sich bei den Planen um einen Vorabzug
der Ausfluhrungsplanung. Bei Widersprichen gelten die Leistungsbeschreibungen im
Leistungsverzeichnis - Bieterfragen und Aufklarungsgesuche werden ausschlief3lich
elektronisch Uber den Vergabemarktplatz Brandenburg beantwortet und sind entsprechend
auch dartber an den AG heranzutragen. Antworten der Vergabestelle sind zwingend bei der
Angebotsbearbeitung zu beachten, ansonsten erfolgt ein Angebotsausschluss. Frist zur
Einreichung von Aufklarungsfragen = 24.08.2026. Es wird um die Abgabe einer Angebotsdatei
im gaeb - .d84/x84/p84 - Format gebeten.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Campus IBA-Terrassen - AuRenanlagen und technische Anlagen in AA
Description: > AuRenanlagen - 940 m3 Schotterflachen abbrechen - 320 m3 Asphalt
abbrechen und entsorgen - 9700 m2 Bodendecke abraumen - 870 m3 Oberboden abtragen,
lagern - 43 Baumpflanzungen - 150 m2 Pflanzflachen - 6800 m2 Rasenflachen herstellen -
460 m2 Staudenmischpflanzung herstellen - 805 m3 Aushub Unterboden - 2800 m2
Pflasterflachen herstellen - 25 Stk radiale Sitzblockelemente einbauen - 44 m
Entwasserungsrinne herstellen - 18 m3 Fullkorperrigole herstellen - 26 Banke - 1 Spielgerat -
7 Lichtstelen > 1.BA, Leitungsanlagen Energiewerkstatt - 200 m Abwasserkanale (SW+RW)
aus Kunststoff, DN 100-200 - 4 St Reinigungsschachte aus Beton - 1 St Abwasserpumpstation
- 55 m Trinkwasserleitungen aus Kunststoff, DN 40 - 1 St Loschwasserbrunnen inkl.
Pumpentechnik - 250 m Kalteleitungen aus Kunststoff-Mantelrohr, DN 80-100 - 260 m
Fernheizleitungen aus Kunststoff-Mantelrohr, DN 32-65 - 350 m2 Verbau flr Eisspeicher,
Tragerbohlenwand - 960 m Kabelanlage Starkstrom, Erdkabel - 160 m Erdung
/Potentialausgleich, Edelstahlband - 160 m FM/IT, FM/LWL-AulRenkabel - 400 m
Kabelschutzrohre bis DN160 > 2.BA, Leitungsanlagen Haus 2+3 - 80 m Abwasserdruckleitung
(SW) aus Kunststoff, DN 80 - 180 m Trinkwasserleitungen aus Kunststoff, DN 32-50 - 380 m
Kalteleitungen aus Kunststoff-Mantelrohr, DN 40-80 - 380 m Fernheizleitungen aus Kunststoff-
Mantelrohr, DN 32-50 - 1200 m Kabelanlage Starkstrom, Erdkabel - 250 m Erdung
/Potentialausgleich, Edelstahlband - 880 m FM/IT, FM/LWL-AulRenkabel - 250 m
Kabelschutzrohre bis DN160 > 3.BA, Leitungsanlagen Haus 1 bis Infopunkt - 30 m
Abwasserkanale (SW) aus Kunststoff, DN 100-150 - 50 m Abwasserdruckleitung (SW) aus
Kunststoff, DN 80 - 1 St Sanierung einer Abwasserpumpstation, Betonschachtsanierung und
Pumpentechnik - 1 St Fettabscheider NG 4 und Probenahmeschacht - 180 m
Trinkwasserleitungen aus Kunststoff, DN 32-80 - 180 m Kalteleitungen aus Kunststoff-
Mantelrohr, DN 32-65 - 170 m Fernheizleitungen aus Kunststoff-Mantelrohr, DN 32-40 - 420 m
Kabelanlage Starkstrom, Erdkabel - 210 m Erdung/Potentialausgleich, Edelstahlband - 420 m
FM/IT, FM/LWL-AuRenkabel > 4.BA, Leitungsanlagen Energiewerkstatt bis Studierhaus - 260
m Kalteleitungen aus Kunststoff-Mantelrohr, DN 80 - 260 m Fernheizleitungen aus Kunststoff-
Mantelrohr, DN 32 - 720 m FM/IT, FM/LWL-AufRenkabel > 5.BA, Leitungsanlagen
Energiewerkstatt bis PV-Anlage - 600 m Kabelanlage Starkstrom, Erdkabel - 300 m Erdung
/Potentialausgleich, Edelstahlband - 600 m FM/IT, FM/LWL-AulRenkabel - 300 m
Kabelschutzrohre bis DN160
Identifiant interne: BL 2026-07-298

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45231100 Travaux généraux de construction pour pipelines
Nomenclature complémentaire (cpv): 39113300 Banquettes, 45112700 Travaux
d'aménagement paysager, 45112710 Travaux d'aménagement paysager d'espaces verts,
45231112 Installation de réseau de conduites, 45231113 Travaux de remplacement de
pipelines, 45231300 Travaux de construction de conduites d'eau et de canalisations d'eaux
usées a grande distance, 45232000 Ouvrages annexes de pipelines et de cables, 45232140
Travaux de construction de réseaux de chauffage urbain, 45233222 Travaux de pavage et de
resurfagcage de chaussées

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Seestralte 100
Ville: Gro3raschen
Code postal: 01983
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Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)

Pays: Allemagne

Informations complémentaires: Der Erfullungsort befindet sich auf der Freiflache nordlich der
IBA-Terrassen (Seestralle 100) und des des Seehotels (Seestralle 88) in Groliraschen sowie
westlich des Seehotels am Neubau einer sog. Energiewerkstatt. Die Zufahrt zur Baustelle
erfolgt Uber eine Baustral3e, welche nérdlich des IBA-Studierhauses (Seestralle 84) von der
Seestralle abzweigt.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 09/11/2026
Date de fin de durée: 27/10/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Angabe zu Insolvenz und Liquidation (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eroffnet wurde, ein Antrag auf
Er6éffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in
Liquidation befindet oder Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde und
dieser auf Verlangen vorzulegen ist. Erklarung(en) gemafl FB 124 - Eigenerklarung zur
Eignung oder Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung durch Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Fur genauere Informationen siehe FB 212 EU - Teilnahmebedingungen EU.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Erklarung, dass eine Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft vorliegt. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen. Erklarung(en) gemal FB 124
- Eigenerklarung zur Eignung oder Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung
durch Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Fir genauere Informationen siehe FB 212 EU -
Teilnahmebedingungen EU.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
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Description du critére de sélection: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Erklarungen, dass fur das Unternehmen keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A vorliegen und das Unternehmen in den letzten zwei
Jahren nicht aufgrund eines Verstoles gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag in das
Gewerbezentralregister hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbule von als 2.500 EUR belegt
worden sind. Oder Erklarung, dass fir das Unternehmen ein Ausschlussgrund gemaf § 6e EU
Absatz 6 VOBJ/A vorliegt. Oder Erklarung, dass fur das Unternehmen ein Ausschlussgrund
gemall § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOBJ/A vorliegt, es jedoch Malinahmen zur Selbstreinigung
ergriffen wurden, durch die das Unternehmen die Zuverlassigkeit wieder hergestellt hat.
Erklarung(en) gemal FB 124 - Eigenerklarung zur Eignung oder Nachweis der Eignung fur die
zu vergebende Leistung durch Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Fir genauere Informationen siehe FB
212 EU - Teilnahmebedingungen EU.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Angaben zu Arbeitskraften (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Erklarung, dass die fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Falls das Angebot in die engere Wahl gelangt, sind die
Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal anzugeben. Erklarung(en) gemal FB 124 - Eigenerklarung zur Eignung oder
Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung durch Eintrag in die Liste des Vereins
fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Fur genauere
Informationen siehe FB 212 EU - Teilnahmebedingungen EU.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Erklarung, dass in den
letzten funf Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum
vergleichbare Leistungen ausgefiihrt wurden. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt,
sind drei Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen:
Ansprechpartner; Art der ausgeflihrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten mal3geblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten Mengen; Zahl der hierflr
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumaflnahme einschlielich eventueller Besonderheiten der
Ausflihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung Erklarung(en) gemaf FB
124 - Eigenerklarung zur Eignung oder Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung
durch Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Fir genauere Informationen siehe FB 212 EU -
Teilnahmebedingungen EU.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
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Description du critére de sélection: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Erklarung, dass
das Unternehmen die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage
zur Sozialversicherung, soweit die Pflicht zur Beitragszahlung besteht, ordnungsgemaf erfullt
wurden. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, sind eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorzulegen. Erklarung(en) gemaf FB
124 - Eigenerklarung zur Eignung oder Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung
durch Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Fur genauere Informationen siehe FB 212 EU -
Teilnahmebedingungen EU.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Registereintragungen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Erklarung zur Eintragung im Handelsregister, der Handwerksrolle, bei der
Industrie- und Handelskammer. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, zur Bestatigung
der Erklarungen vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Erklarung
(en) gemal FB 124 - Eigenerklarung zur Eignung oder Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung durch Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Fir genauere Informationen siehe FB
212 EU - Teilnahmebedingungen EU.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critere de sélection: Umsatz des Unternehmens (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Erklarung(en) gemaR FB 124 -
Eigenerklarung zur Eignung oder Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung durch
Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Fur genauere Informationen siehe FB 212 EU -
Teilnahmebedingungen EU.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXS0Y4UYT1WMQ2W7/documents
Canal de communication ad hoc:
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URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4UYT1WMQ2W7

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4UYT1WMQ2W7
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Gemal den besonderen Vertragsbedingungen.
Date limite de réception des offres: 01/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen gemaf § 16a EU VOB/A
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: keine
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
mit bevollmachtigtem Vertreter und gesamtschuldnerischer Haftung
Arrangement financier: - gemaf § 16 VOB/B und den besonderen Vertragsbedingungen
(Formblatt 214) - Abzlge fur Baustellensicherung/-Uberwachung, Baustrom/-wasser,
Bauwesenversicherung gemal den besonderen Vertragsbedingungen (Formblatt 214)

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Bitte bertcksichtigen Sie,
dass die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag einleitet und ein Antrag
gem. § 160 Abs. 3 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) unzuldssig ist, soweit
(1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, (2.) Versté3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, (3.) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Rechtsbehelfsfristen und
Praklusionsbestimmungen gem. § 160 Abs. 3 GWB sind zwingend zu beachten.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt GroRraschen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Grol3raschen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt GroRraschen
Numéro d’enregistrement: t:035753270
Adresse postale: Seestralie 16
Ville: Grof3raschen
Code postal: 01983
Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: vergabe@grossraeschen.de
Téléphone: +493575327614
Adresse internet: http://www.grossraeschen.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Energie und Klimaschutz
Numéro d’enregistrement: t:03318661719
Adresse postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Ville: Potsdam
Code postal: 14473
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
Téléphone: +49 331866-1719
Télécopieur: +49 331866-1652
Adresse internet: https://mwaek.brandenburg.de/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
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Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: d0a45ff3-4145-410d-8caa-06bc006655fd - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 24/07/2026 08:13:10 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 516883-2026

Numéro de publication au JO S: 142/2026

Date de publication: 27/07/2026
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